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Wskazéwki bezpieczenstwa, ochrony srodowiska oraz instalac;ji

OCHRONA SRODOWISKA

Po zakonczeniu cyklu zyciowego produktu nie nalezy
utylizowac¢ produktu wraz z odpadami domowymi. Oddaj
produkt do punktu utylizacji urzgdzen elektrycznych oraz

elektronicznych. Jest to oznaczone symbolem
B przekreslonego pojemnika na odpady umieszczonym na

produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.

Materiaty podlegaja utylizacji zgodnie z ich oznaczeniami. Dzieki
utylizaciji, recyklingowi lub podobnym formom ponownego uzycia
starych urzadzen elektrycznych bezposrednio przyczyniasz sie
do ochrony $rodowiska.

Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami odnosnie informacji o
lokalizacji punktéw zbiorczych.

OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym

Nie otwieraj!

Uwaga: Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym, nie
nalezy zdejmowac pokrywy (lub tylnej czesci urzadzenia).
Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére mogg by¢ serwisowane
przez uzytkownika. Urzgdzenie musi by¢ naprawiane przez
wykwalifikowanych pracownikow serwisu.

Ten symbol oznacza wystepujgce wysokie napiecie
prgdu  znajdujgce sie  wewngtrz  obudowy,
wystarczajgce do porazenia prgdem elektrycznym.

Ten symbol oznacza wystepowanie waznych
wskazowek obstugi oraz konserwaciji dla urzgdzenia.

A
A

Zuzyte baterie sg niebezpiecznymi odpadami oraz
NIE powinny by¢ utylizowane wraz z odpadami
domowymi! Jako konsument jestes legalnie
zobligowanydo zwrécenia wszystkich bateriido
odpowiedzialnej, chronigcej sSrodowisko utylizacji —
bez znaczenia czy baterie zawierajg niebezpieczne substancje
czy nie*).

Oddaj zuzyte baterie do punktow zbiorki zuzytych baterii w
miejscu Twojego zamieszkania lub zwrd¢ je sprzedawcy, od

ktoérego je zakupites.

Przekazuj wylgcznie catkowicie roztadowane baterie.

*) oznaczenia Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otow

UWAGA — EMITOWANA JEST
NIEWIDOCZNA WIAZKA LASEROWA
PRZY OTWARTEJ POKRYWIE LUB
PRZY NACISNIECIU ZATRZASKOW
BEZPIECZENSTWA. UNIKAJ
KONTAKTU Z WIAZKA LASERA.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER APPARAT
LUOKEN 1 LAISERLAITE
KLASSE 1 LASER PRODUKT

CPRODUKT Z LASEREM
KLASY 1

Stata Uzywanie stuchawek przy wysokim
poziomie glosnosci moze spowodowaé
uszkodzenie stuchu.

N

e Uzywaj urzadzenia wytgcznie w suchych wewnetrznych
pomieszczeniach.

e Ochraniaj urzadzenie przed wilgocia.

e Nie otwieraj obudowy urzadzenia! RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM! Urzadzenie powinno byé
naprawiane wytgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

e Podtaczaj urzgdzenie wytgcznie do odpowiednio
zamontowanego i uziemionego gniazdka zasilania. Upewnij

sie, ze zasilanie w sieci elektrycznej odpowiada danym
technicznym na etykiecie urzgdzenia.

e Upewnij sie, ze kabel zasilania pozostaje suchy podczas
uzycia. Nie przygniataj ani nie uszkadzaj kabla zasilania.

PL

Ostrzezenie — jednostka roztgczajaca: Wtyczka
powinna by¢ zawsze tatwo dostepna podczas
uzytkowania urzadzenia.

Wtyczka uzywana jest jako jednostka roztgczajgca od
zasilania oraz powinna by¢ zawsze tatwo dostepna.

Uszkodzony kabel zasilania lub wtyczka, powinna by¢
natychmiastowo wymieniona przez autoryzowane
centrum serwisowe.

W przypadku burzy oraz piorunéw nalezy
natychmiastowo odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez rodzicow
podczas uzytkowania urzagdzenia.

Czys¢ urzadzenie wylgcznie za pomoca suchej
szmatki.

NIE uzywaj SRODKOW CZYSZCZACYCH oraz
SCIERNYCH SZMATEK.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub innych zrddet ciepta.

W celu uniknigcia przegrzania sie urzadzenia
umieszczaj je w miejscu o odpowiedniej wentylacji.

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia!

Wentylacja nie powinna by¢ blokowana poprzez
zakrywanie wylotéw wentylacyjnych np. gazetami,
szmatkami lub zastonami.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na dziatanie
kapigcej lub bryzgajacej wody. Upewnij sie, ze na
urzadzeniu nie znajdujg sie zadne przedmioty
napetnione wodg, np. wazy.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
wysokich lub niskich temperatur, wilgoci, wibracji oraz
nie powinno by¢ uzywane w miejscach zakurzonych.

Nigdy nie wkfadaj kabli, spinek lub podobnych
przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych lub innych
otworow w urzgdzeniu.

Umies$¢ urzgdzenie w bezpiecznym miejscu, wolnym
od wibracji.

Nie stawiaj na urzgdzeniu zadnych Zrédet ognia, np.
Swieczek.

Umies¢ urzadzenie najdalej jak to mozliwe od
komputeréw oraz mikrofaléwek; w innym przypadku
odbidr stacji radiowych moze zosta¢ zaktocony.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj obudowy urzadzenia.
Jest to niebezpieczne oraz spowoduje utrate
gwaranc;ji. Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonane
jedynie przez autoryzowane centrum naprawy/obstuge
klienta.

Urzadzenie to jest wyposazone w ,Laser Klasy 1”.
Unikaj kontaktu z wigzkg lasera, gdyz moze to
spowodowac uraz wzroku.

Uzywaj wytgcznie baterii niezawierajgcych kadmu ani
rteci.

Baterie nie powinny by¢ wystawiane na bezposrednie
dziatanie wysokich temperatur, np. promieni
stonecznych, ognia itp.

Zuzyte baterie sg niebezpiecznymi odpadami oraz NIE
powinny by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi!
Zwro¢ zuzyte baterie do sprzedawcy lub oddaj je do
punktu zbiorki zuzytych baterii.

Trzymaj baterie z dala od dzieci. Dzieci mogg
niechcacy potkng¢ baterie. Jezeli baterie zostaty
potkniete, nalezy natychmiastowo skontaktowac sie z
lekarzem.

Regularnie sprawdzaj baterie, aby unikng¢ ich

wycieku.



r&soundmaster ®

UMIEJSCOWIENIE ELEMENTOW STERUJACYCH
WIDOK Z PRZODU

PL920 / Polska instrukcja obstugi

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)
8)
9)

Ostona przeciwpytowa
Wyswietlacz LCD
Gniazdo USB

Gniazdo AUX-IN 3,5 mm

ENTER / SCROLL / SELECT Wybor
funkcji i sterowanie

VU meter (left)

® REC Kodowanie USB
PLAY-MODE Funkcje odtwarzania
INFO Informacje o stacji i utworze

GRAMOFON

19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)

26)

Adapter wrzeciona

Sruba regulacyjna z ostong
Przeciwwaga

Regulacja antyposlizgowa

Dzwignia podnoszenia ramienia
Blokada ramienia

Przetgcznik predkosci obrotowej talerza

Regulacja wysokosci dzwieku
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10) &« Poprzedni utwor/stacja
11) »1 Nastepny utwér/stacja
12) B Zatrzymanie

13) Ml /SCAN
skanowanie

Odtwarzanie/pauza

/

14) A Otwieranie/zamykanie drzwiczek

odtwarzacza CD
15) Czujnik pilota zdalnego sterowania
16) Gniazdo stuchawek 3,5 mm
17) ©/ MODE / VOLUME

Wigcznik/wytgcznik / wybor funkcji i

regulacja gtosnosci

18) Wskaznik poziomu sygnatu (prawy
kanat)
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WIDOK Z TYLU i ()

27) Gniazdo anteny DAB/FM
28) Zaciski podigczenia gtosnikow

_______

29) Gniazdo zasilania DC

POLACZENIA SKRZYNKI GLOSNIKOWEJ

Podtgcz gtosnikowy do zacisku gtosnikowego znajdujgcego sie z tylu urzgdzenia. Umiesc
czerwony w czerwonym zacisku, a w czarnym zacisku pozycji gtosnika (po lewej i prawej stronie).

ZAWARTOSC DOSTAWY

» Jednostka gtéwna > Antena przewodowa DAB/FM > Talerz i mata $lizgowa
» Podrecznik uzytkownika » Pilot zdalnego sterowania > Adapter do singli
> Zasilanie > 2 x kolumna gto$nikowa > Przeciwwaga

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie powyzsze elementy zostaty wyjete z opakowania

PILOT

30) I/ © Zasilanie wigczone/w trybie czuwania

31) TS Separacja torow

32) FOLDER +/- Wyb6r albumu 30 m—— @ @ . 41
33) MUTE Wyciszenie gto$nikéw 91 =T

34) P.MODE - Powt6rz / Losowy 32 W — ;R % : _-42
35) M4 Scjezka / stacja do tytu 33 ___'_'_“_M:t _____43
36) M Przycisk odtwarzania/pauzy 34 __yi'i s 44
37) Wyszukiwanie stacji SCAN 35 m e hee! /"\; o sl B
38) INFO Tytut i informacije o stacji 36 ——/\é\/_

39) 0-9 Bezposredni wybor tytutu 37 =leea) — o ===4 6
40) DELETE USB title delete (usuwanie) 38 _! EEI

41)  TRYB Wyb6r funkcji 39 __|;z Elle

42) VOL -/+ Gtosnos¢ -/+ a3l

43) e Nagrywanie USB A== E — P_—:"__

44) ENTER potwierdz ';l_.IL a7

45) PP _Tor/ stacja do przodu
46) Zatrzymanie odtwarzania CD/USB

47) Programowanie ustawien wstepnych i tytutéw
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INSTALACJA BATERYJNA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA
Pilot wymaga 2 suchych baterii AAA .

Przytrzymaj i nacisnij zapiecie kciukiem w odpowiednim kierunku strzafki
na ilustracji, a nastepnie wyjmij komore baterii, przesuwajgc palcem
wskazujgcym w kierunku do siebie.

Wyjmij komore baterii z pilota. Zainstaluj 2 suche baterie AAA w komorze
z odwrécong biegunowoscig dodatnig i lekko wepchnij komore baterii do
pilota. W porzadku, gdy ustyszysz klikniecie.

WPROWADZENIE

ZRODLO ZASILANIA
Podtacz gniazdo DC do gniazda DC urzadzenia. | s | ' |

Ten system jest przeznaczony do pracy tylko przy F % 1 “
normalnym pradzie przemiennym 230 V 50 Hz. Préba ‘ |
pracy z jakiegokolwiek innego zrodta zasilania moze - Y A g \
spowodowa¢  uszkodzenie  systemu, a takie te

uszkodzenie nie jest objete gwarancja.

Podtgcz dostarczong antene DAB/FM do gniazda Zasllacz ACIDC Gniazdko sieciowe

antenowego i ustaw jg, aby uzyskac¢ najlepszy odbior.

PODSTAWOWE OPERACJE

ZASILANIE WEACZONE / WYLACZONE
Nacisn ® /MODE/NVOLUME", aby przejs¢ do trybu witgczania.
Nacisnij i przytrz®1aj " /IMODE/VOLUME", aby wytgczy¢ urzadzenie w trybie czuwania.

WYBIERANIE TRYBOW
Nacisnij kilkakrotnie "MODE", aby przetgczac sie miedzy trybami.

REGULACJA GLOSNOSCI
Obro¢ "VOLUME" na urzadzeniu lub nacisnij "VOL -/+" na pilocie , aby zmniejszyé/zwiekszy¢

gtosnosc.

NIEMY

Nacisnij "MUTE" na pilocie, aby wytgczy¢ gtosnosc.
Nacisnij przycisk ponownie lub zmien gtosnosc.

INFORMACJA
Naciskaj kilkakrotnie "INFO", aby ogtosi¢ dostepny tryb MP3 i radiowy.

Zarzadzanie energig ERP

Jesli nikt nie nacisnie i nie przytrzyma przycisku ZASILANIE, aby wylaczy¢ urzagdzenie po
zatrzymaniu odtwarzania, urzadzenie wyltaczy si¢ automatycznie po okoto 15 minutach.
Nacisnij przycisk & / MODE / VOLUME" na urzadzeniu lub przycisk "I/©" na pilocie, aby
wybudzi¢ urzadzenie z trybu czuwania.
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RADIO FM

Wybierz tryb FM.
Mozna tez obroci¢ pokretto ENTER/SCROLL/SELECT albo nacisngé i przytrzymac
przycisk ™1 |ub << aby dostroi¢ zgdang stacje radiowa.

3. Mozesz tez nacisngc€ i przytrzymac przycisk SCAN, aby wigczy¢ funkcje automatycznego
zapisywania w pamieci (AMS) wszystkich wyszukanych stacji FM.

4. Jezeli dostroisz radioodbiornik do stereofonicznej stacji FM, ikona stereo gl bedzie
widoczna na wyswietlaczu. Jezeli dostroisz radioodbiornik do stacji FM o stabym sygnale,

nastgpi automatyczne przetgczenie do trybu monofonicznego.

UWAGA: W przypadku sygnatu stereofonicznego z zakiéceniami mozesz przetgczyé
do monofonicznego sygnatu audio w ustawieniach systemu.

RADIO DAB
1. Wybierz tryb DAB.

2. Po pierwszym wigczeniu radioodbiornik wykonuje petne skanowanie stacji DAB i zapisuje
wyszukane stacje na odpowiedniegj liscie.

3. Obroé¢ pokretto ENTER/SCROLL/SELECT lub naci$nij przycisk »1/14¢ aby wybraé
stacje DAB.

4. Aby wyszukac¢ nowe stacje DAB, nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN umozliwiajgcy
ponowne rozpoczecie petnego skanowania.

LISTA STACJI DAB/EM

Zapisywanie stacji

1. Woybierz stacje radiowg. Nacisnij przycisk PROGRAM i przytrzymaj go przez dwie sekundy,
aby wyswietli¢ liste zapisanych stacji. Nacisnij przycisk »1 lub < aby wybra¢ numer
stacji na liscie.

2. Nacisnij przycisk >l na pilocie zdalnego sterowania, aby potwierdzi¢.

Zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o zapisaniu stacji (Preset x Saved).

3. Powtdrz powyzsze kroki 1-2, aby zapisa¢ 40 stacji DAB lub 40 stacji FM.

Wybieranie zapisanych stacji

Nacisnij przycisk PROGRAM, aby wyswietli¢ liste stacji. Nacisnij przycisk »1/14< j przycisk »lI
na pilocie zdalnego sterowania, aby potwierdzic, lub wybierz stacje przy uzyciu przyciskow
numerycznych.
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CD - MP3/USB OBSLUGA

PIELEGNACJA PLYT KOMPAKTOWYCH
Aby wyjac ptyte z futeratu, nacisnij srodek S
obudowy i wyjmij ptyte, trzymajgc jg ostroznie ﬁ:\\?’%\%&} -
za krawedzie. \\\i‘iﬁ —
Odciski palcéw i kurz nalezy ostroznie zetrze¢ z t_TL D
powierzchni nagrywanych ptyt miekkg szmatka. /;_zi_’:f;:ifj_i““x.x__
W przeciwienstwie do konwencjonalnych ptyt, (L \\l_i_ﬁﬂf);
ptyty kompaktowe nie majg rowkdéw do ~-.:~;._.__::\7T§:J_/____x-
zbierania kurzu i mikroskopijnych P
zanieczyszczen, wiec delikatne przetarcie /': 'f/ (/;‘“-\:I\\‘%\\
miekka szmatkg powinno usungc¢ wiekszos¢ | // — // '\\
czgstek. Wytrzyj w linii prostej od wewnatrz na x ) T T \'.II
zewnatrz ptyty. Drobne czgsteczki kurzu i lekkie '

plamy nie bedg miaty absolutnie zadnego
wptywu na jakos¢ reprodukcji.

Uwaga: Tryb CD lub USB ma te same procedury operacyjne.

Odtwarzanie ptyt CD lub USB
1. Nacisnij "MODE", aby przejs¢ do trybu CD lub USB.
2. CD: Nacisnij 7 ) aby otworzy¢ drzwiczki CD. Umie$¢ ptyte CD zadrukowang strong do gory

wewnatrz tacy, a nastepnie zamknij drzwiczki ptyty CD, naciskajgc 4 Rozpocznie sie

odtwarzanie pierwszej sciezki.
USB: Ostroznie wiéz dysk USB do gniazda USB. Rozpocznie sie odtwarzanie pierwszej
Sciezki.

3. Nacisnij "™I", aby wstrzyma¢ odtwarzanie. Czas utworu zacznie miga¢. Nacisnij ponownie "
»I", aby wznowi¢ odtwarzanie.

4. Nacisnij "l", aby zatrzymac odtwarzanie.

POMIJANIE UTWOROW | SZYBKIE WYSZUKIWANIE UTWOROW W TRYBIE CD / USB
1. Podczas odtwarzania CD/USB wielokrotne nacisniecie "»1" lub "I4¢" spowoduje przejscie

do wyzszych lub nizszych utworow. Rozpocznie sie odtwarzanie ptyty od wybranego
utworu.

2. Aby szybko przeszukac sciezke do przodu lub do tytu i zlokalizowac¢ okreslony fragment,
nacisnij i przytrzymaj "»1" lub "l4¢", Gracz bedzie szukat do przodu lub do tytu z duzg
predkoscig. Zwolnij przycisk, gdy ustyszysz zgdany fragment, a od tego momentu
odtwarzanie zostanie wznowione normalnie.

3. Aby wybra¢ nastepny folder (Album), nacisnij "FOLDER +/-" na pilocie.
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FUNKCJE POWTARZAJ, INTRO I LOSOWO
Naciskaj przycisk “PLAY MODE” lub “P-MODE” aby przetgczac opcje odtwarzania.

m Powtarzanie biezgcej odtwarzanej sciezki.
E Powtarzanie wszystkich sciezek z biezgcej pamieci USB lub ptyty CD.

E@: Powtarzanie wszystkich sciezek w biezgcym odtwarzanym folderze (tylko ptyty MP3-
CD lub pamie¢ USB)

m Przetgczanie do trybu odtwarzania ,Intro”.

Odtwarzanie losowo wybieranych utworow.

FUNKCJA PAMIECI W TRYBIE CD/MP3

1. W trybie zatrzymania CD/USB nacisnij "PROGRAM" na pilocie, aby przejs¢ do trybu
PROGRAM, na ekranie pojawi sie "P01 - T 01".

2. Nacisnij "»1" lub "l*¢" aby wybraé zgdany utwor, a nastepnie nacisnij "PROGRAM", aby

potwierdzic.

3. Powtdrz kroki 1 i 2, aby kontynuowaé programowanie.
Uwaga: Mozesz zapisa¢ w sumie 20 utworow MP3 lub 20 utworéw CD. "FULL" pokaze na
ekranie raz ponad 20 utworéw MP3 lub 20 utworéw CD.

4. Nacisnij "™I" | aby odtworzy¢ zapisane utwory, nacisnij "»1" lub "l4¢" aby wybraé utwér w
zapisanej sekwenciji.

5. Nacisnij dwukrotnie "l aby wyjsc¢ z trybu programu. Caty program zapisany w pamieci
zostanie anulowany.

FUNKCJA BLUETOOTH®

1. Wybierz tryb Bluetooth®.

2. Woybierz z urzgdzenia przenosnego (smartfon, tablet...) identyfikator Bluetooth® oznaczony
jako "PL920", a nastepnie potwierdz potgczenie.

3. Teraz mozesz przenies¢ muzyke do PL920, a wszystkie operacje mozna obstugiwac tylko
Z urzgdzenia mobilnego.

4. Aby roztgczy¢ potgczenie Bluetooth®, nacisnij i przytrzymaj "Hl" Jub przetgcz urzadzenie
w inny tryb lub wytgcz funkcje Bluetooth® w urzgdzeniu.

DZIALANIE AUX IN

Wybierz tryb PHONO/AUX. W16z audio (brak w zestawie) do odpowiedniego gniazda "AUX
IN" urzgdzenia.

Rozpocznij odtwarzanie z podtgczonego urzgdzenia, a dzwiek bedzie styszalny w PL920.
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OBSLUGA GRAMOFONU
DOSTOSUJ WAGE RYSIKA

1. Wsun przeciwwage catkowicie w tylng czeS¢ ramienia, az dotrze do konca, obréé jg

zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az ustyszysz klikniecie z wgtebieniem w Srodku.

2. Przekrec przeciwwage zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i do tytu, az dotrze do biatej
linii, jak na rysunku 2

3. Przekrec oznaczenie licznika bez przeciwwagi, az osiggnie pozycje "3"

4. Przekrec przeciwwage w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i do wewnatrz,
az osiggnie odpowiednie cisnienie robocze.

S Y @ D
=N gy = gl
o - /e /o

Uwaga: Cisnienie robocze dostarczonego rysika miesci sie w zakresie 3 - 4 gramow. Wedtug
producenta wktadu. Wszystkie rysiki majg witasne cisnienie robocze i nalezy zapoznac sie
odpowiednio ze specyfikacja.

POPRAWY

- Zdejmij ostone rysika.

- Upewnij sie, ze ramie gramofonu jest odtgczone od podpdrki ramienia przed uruchomieniem, a
nastepnie ponownie zabezpieczone.

- Phono i Aux korzystajg z tego samego pasma funkcji. Po podtgczeniu gniazda Aux-in 3.5 mm
urzgdzenie automatycznie przetgczy sie na funkcje Aux-in. Dlatego upewnij sie, ze gniazdo
Aux-in 3.5 mm nie jest podiaczone, jesli chcesz odtworzy¢ plyte.

ODTWARZANIE PLYT

1. Wybierz tryb "PHONO/AUX".

2. Upewnij sie, ze zdjates ostone igty z rysika i zwolnites blokade ramienia, ktéra mocowata
ramie gramofonu do podpérki ramienia.

3. Ustaw selektor predkosci gramofonu na odpowiednig predkos¢ 33 lub 45 lub 78 obr./min.
Jesli grasz w gry pojedyncze 45 obr./min, umies¢ adapter 45 obr./min na srodkowym
wrzecionie.

4. Umies¢ swojg ptyte na Srodkowym wrzecionie.

5. Podnies ramie gramofonu z reszty i powoli przesun je do krawedzi ptyty. Gramofon
uruchamia sie automatycznie. Ustaw ramie gramofonu w zgdanej pozycji ptyty.

6. Po zakonczeniu odtwarzania ptyty gramofon zatrzymuje sie automatycznie, a ramie powraca
na podstawke spoczynkowsg.

7. Aby zatrzymac sie recznie, podnies ramie gramofonu z ptyty i wiéz je z powrotem do reszty.
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DALSZE REGULACJE

Ustawienie regulacji antyposlizgowej

Regulacja antyposlizgowa w gramofonie stuzy do kompensaciji zjawiska sciggania ramienia w
kierunku srodka ptyty, co zapewnia réwnomierne zuzycie igty oraz optymalny rozdziat kanatéw
stereo. Zazwyczaj wartosc ta jest ustawiana na takg sama jak sita nacisku igty.

Precyzyjna regulacja predkosci obrotowej

Predkosc¢ talerza jest fabrycznie ustawiona. Przesuwajgc regulator w strone ,+” lub ,—”, mozna
dostosowac predkos¢ obrotowa, wptywajgc w ten sposdb na brzmienie, zgodnie z wtasnymi
preferencjami.

Regulacja pozycji zatrzymania ramienia

Pozycje zatrzymania ramienia po zakonczeniu odtwarzania mozna wyregulowac za pomocag
Sruby regulacyjnej, w nastepujgcy sposob:

Przed rozpoczeciem regulacji zdjg¢é gumowa zaslepke otworu:

a. Jesli urzadzenie zatrzymuje odtwarzanie zbyt
wczesnie, obrocic¢ srube regulacyjng za pomoca — —
Srubokreta krzyzowego zgodnie z ruchem wskazéwek @0 Q 0)
zegara. Pozycja zatrzymania i opuszczenia ramienia ] f
przesunie sie bardziej do srodka ptyty, co pozwoli na
petne odtworzenie nagrania do konca.

b. Jesli po zakonczeniu odtwarzania ramie nie wraca
automatycznie na podstawke, obréci¢ Srube
regulacyjng za pomocga $rubokreta krzyzowego
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Pozycja
zatrzymania i opuszczenia ramienia przesunie sie dalej
od srodka ptyty, umozliwiajgc prawidtowy powrot.

¢
©

g
®

Uwaga:

- Pozycja zatrzymania jest kwestig indywidualnych preferencji uzytkownika. Nalezy wybrac¢
ustawienie najlepiej dopasowane do wtasnej kolekcji ptyt. Fabryczne ustawienie opiera sie na
najczesciej stosowanym standardzie.

OBSLUGA SLUCHAWEK

Podczas normalnej pracy wiéz stuchawek (brak w zestawie) do odpowiedniego

i t gniazda "PHONES" urzadzenia. Teraz mozesz ustysze¢ dzwiek wyeksportowany
do stuchawek.
Uwaga: Zmniejsz dzwignie gtosnosci podczas pracy z TELEFONAMI.
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przy wysokim poziomie
gtosnosci przez dtugi czas.
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NAGRYWANIE USB

1. NAGRYWANIE CD/MP3
Podtgcz pamie¢ USB do ztgcza USB. W trybie odtwarzania ptyty CD nacisnij przycisk @ REC.

Zostanie wyswietlony komunikat , ® USB”, a nastepnie migajgcy komunikat informujacy

0 nagrywaniu/kopiowaniu jednego utworu (Ripping one/Copy one) podczas odtwarzania ptyty
CD/CD-MP3.

W trybie zatrzymania ptyty CD nacisnij przycisk @ REC. Komunikat , ® USB” zostanie
wyswietlony, a nastepnie zacznie miga¢. Komunikat informujgcy o nagrywaniu/kopiowaniu
wszystkich utworéw (Ripping all/Copy all) zostanie wyswietlony podczas odtwarzania ptyty
CD/CD-MP3.

Nacisnij przycisk stop/M aby zatrzymac nagrywanie.

2. NAGRYWANIE Z INNYCH ZRODEL
Podtgcz pamieé¢ USB do ztgcza USB.

Wybierz zrédto z ktérego chcesz nagrywaé. Konieczne moze by¢ wstrzymanie odtwarzania
z tego zrodta przed rozpoczeciem nagrywania.

Nacisnij przycisk @ REC. Komunikat , ® USB” zostanie wyswietlony, a nastepnie zacznie
migac.

Rozpocznij odtwarzanie ze zrédia, ktére chcesz nagrywac.

Nacisnij ,TS” podczas nagrywania, aby podzieli¢ je na kilka plikow MP3.

Nacisnij przycisk _J aby zatrzymac nagrywanie.

UWAGA:

- System utworzy folder z plikami muzycznymi o nazwie ,RIP” (kodowanie CD-DA), ,REC”
(kodowanie Tuner, Phono, Bluetooth, Aux) lub ,FROMCD” (kopia ptyty CD-MP3).

USUWANIE UTWORU USB

W trybie zatrzymania nacisnij przycisk “DELETE”, aby usungc¢ pierwszg sciezke z pamieci USB.
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USTAWIENIA SYSTEMU

Nacisnij przycisk INFO i przytrzymaj go przez 2—3 sek.
Po wyswietleniu menu nacisnij przycisk ™l |ub 1< aby przenies$¢ kursor w gore lub w dét,
I nacisnij przycisk ™I w celu potwierdzenia wybranej opciji.
Nacisnij przycisk INFO, aby ponownie wyswietli¢ poprzedni poziom menu.
Ponizsze opcje sg dostepne w menu ,System”.
Uspienie
Automatyczne przetgczanie systemu do trybu gotowosci po skonfigurowanym czasie
(15/30/45/60/90 /120 minut).
Alarm
Mozna skonfigurowac i wtgczyé/wytaczy¢ dwa ustawienia alarméw:
Alarm: Wt/ Wyt
Powtarzanie alarmu: Raz, Dni tygodnia, Weekendy, Codziennie
Godziny i minuty alarméw
Zrodto alarmu: Brzeczyk, DAB i FM z wybrang stacjg
Czas trwania alarmu: 15/ 30/ 45 /60 /90 lub 120 minut
Stopniowe zwiekszanie gtosnosci do skonfigurowanej wartosci
Godzina/Data

Ustaw godzine/date Reczne konfigurowanie daty i godziny
Automatyczna aktualizacja:  Aktualizowanie zrédfa automatycznej konfiguracji czasu
Ustaw 12/24 godziny 12/24-godzinny format zegara
Format daty: DD_MM_RRRR lub MM-DD-RRRR
Styl zegara Cyfrowy lub analogowy styl zegara
Podswietlenie
Limit czasu: Przyciemnianie ekranu po uptywie skonfigurowanego czasu
(Off = bez przyciemniania)
Poziom wigczenia Wysoki, Sredni lub Niski
Poziom przyciemnienia Wysoki, Sredni lub Niski
Jezyk

Dostepny jest jezyk angielski, niemiecki, francuski, holenderski i wioski.
Korektor audio
Podstawowe ustawienia dzwieku: Normal, Classical, Jazz, Pop, Rock, Wiadomosci,
Uzytkownika
(w przypadku ustawienia MY EQ mozna niezaleznie korygowac niskie i wysokie tony)
Przywracanie ustawien fabrycznych
Przywracanie ustawien fabrycznych urzadzenia
Wersja oprogramowania

Wyswietlanie wersji zainstalowanego oprogramowania

10
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Nastepujace dodatkowe menu sg dostepne w trybie DAB lub FM:

Menu DAB

Lista stacji

Petne skanowanie

Przywotanie ustawien wstepnych
Zapisanie ustawien wstepnych
Strojenie reczne

Usuwa nieprawidtowe

DRC

Ogtoszenie

Menu FM

AMS

Przywotanie ustawien wstepnych
Zapisanie ustawien wstepnych
Ustawienia skanowania

Ustawienia audio
wymuszonego trybu monofonicznego

Wyswietlanie listy stacji DAB

Rozpoczynanie petnego skanowania DAB

Wybor stacji DAB zapisanych w pamieci

Zapisywanie stacji DAB w pamieci

Wprowadzanie skanowanego kanatu DAB

Usuwanie z listy stacji, ktore nie sg odbierane
prawidtowo

Kompresowanie sygnatu audio, jezeli jest obstugiwane
przez dang stacje

Wyswietlanie komunikatéw testowych i ostrzegawczych
emitowanych przez stacje

Rozpoczynanie automatycznego skanowania stacji FM
Wybdér stacji FM zapisanych w pamieci

Zapisywanie stacji FM w pamieci

Wybor trybu skanowania wszystkich stacji FM lub tylko
stacji o najsilniejszym sygnale

Wybor automatycznego trybu stereofonicznego lub

www.soundmaster.de —
c €
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10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

PROCEDURA SERWISOWA

Okres gwarancji wynosi: 24 miesigce od daty sprzedazy dla klientéw indywidualnych i 12 miesiecy od daty sprzedazy dla
przedsiebiorcéw.

W przypadku stwierdzenia usterki, klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu. Jezeli nie jest to mozliwe, prosimy o kontakt
telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl
Warunkiem przyjecia sprzetu do serwisu jest:

- wazny dowdd zakupu (paragon/ faktura VAT),

Usterki ujawnione w okresie gwarancji mogg by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w mozliwie jak najkrétszym terminie od
14 do 21 dni roboczych.

Wysytka produktu do serwisu odbywa sie za posrednictwem firmy kurierskiej okreslonej przez Autoryzowany Serwis na koszt firmy
EuroSAS Sp. z 0.0., po wczesniejszym zgtoszeniu usterki do serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego - nr
RMA.

Produkt zwracany do serwisu musi posiada¢ petng dokumentacje, tzn. opis usterki, skan dowodu zakupu, doktadny adres zwrotny
oraz nr tel. kontaktowego.

Reklamowane produkty muszg spetniac ogdlnie przyjete normy higieny, w przeciwnym razie Autoryzowany Serwis ma prawo odmowy
naprawy urzadzenia.

Paczki przestane bez wczesniejszego zgtoszenia i nadanego nr RMA nie beda przyjmowane i zostang odestane na koszt nadawcy.
Produkt powinien by¢ odestany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do transportu.

Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadnosci zgtoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt podlega naprawie lub wymianie na
nowa sztuke.

W przypadku koniecznosci wymiany produktu na nowy, Klient Koricowy uzyskuje nowa sztuke od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a w
przypadku braku mozliwosci wymiany sprzetu zwrot pieniedzy od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyzszych operacji odbywa sie
droga ksiegowa pomiedzy firma EuroSAS Sp. z 0.0. a Dystrybutorem za pomocg odpowiednich dokumentéw korygujacych. W celu
uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych dokumentdw korygujacych prosimy o kontakt telefoniczny pod nr tel. +22 177 99 67
lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl

Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane sg jako uszkodzenia powstate z winy uzytkownika i nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym.

W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma EuroSAS Sp. z 0.0. nie odpowiada za szkody powstate w transporcie.

W przypadku uszkodzenia sprzetu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokdt szkody z przedstawicielem firmy
spedycyjne;j.

Po uptywie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis moze dokona¢ odptatnej naprawy gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany
indywidualnie w zaleznosci od mozliwosci i skomplikowania naprawy. W celu sprawdzenia mozliwosci oraz kosztéw naprawy prosimy
o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22177 99 67 Ilub za posrednictwem adresu e-mail:
serwis@eurosas.pl

Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaz akcesoridow oraz czesci zamiennych w zaleznosci od dostepnosci. W przypadku potrzeby
zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67 lub za posrednictwem adresu e-mail:
serwis@eurosas.pl w celu sprawdzenia dostepnosci oraz kosztéw.

W przypadku dodatkowych pytan dotyczacych napraw prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel.
+22 177 99 67 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl

Gwarancja niniejsza nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego z tytutu niezgodnosci rzeczy sprzedanej z
umowa - wynikajacych z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks
cywilny, w tym z tytutu rekojmi za wady fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnied z gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Kupujgcego uprawnien z gwarancji bieg terminu do
wykonania uprawnien z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od
dnia odmowy przez Gwaranta wykonania obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.

K\ZE %W
Siawumu M

ortka

Dystrybutor:EuroSAS /Miodocin Mniejszy 51L, 26-624 Kowala, tel. +22 177 99 67

serwis@eurosas.pl/ www.eurosas.pl
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